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Produkty pakowane sa starannie, w sposéb zabezpieczajacy je przed
uszkodzeniem. Nalezy zachowac ostroznos¢ przy otwieraniu opakowarn, gdyz
uzycie ostrych narzedzi moze doprowadzi¢ do nieumysinego uszkodzenia
mebli.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen produktu,
nalezy wstrzymac sie z montazem i niezwtocznie skontaktowac sie z
producentem lub sprzedawca w celu wyjasnienia sytuacji.

Zalecamy zachowanie oryginalnego opakowania, co moze by¢ pomocne przy
weryfikacji i obstugi zgtoszenia reklamacyjnego.

Meble po rozpakowaniu moga wydziela¢ tzw. ,zapach nowosci”. Zaleca sie
wywietrzenie pomieszczen, w ktérych sa rozpakowywane i montowane.

W celu sprawnego i tatwego montazu produktu zalecana jest pomoc
dodatkowej osoby.

Produkt nalezy montowac zgodnie z instrukcja, korzystajac wytacznie z
dotaczonego zestawu montazowego. Montaz niezgodny z instrukcja moze
skutkowac przewréceniem produktu i wypadkiem.

Produkt nalezy uzytkowac zgodnie z jego przeznaczeniem i konstrukcja.
Zabrania sie samodzielnej modyfikacji produktu i uzytkowania niezgodnie z
jego przeznaczeniem.

Products are carefully packed to protect them from damage. Please be careful
when opening the packaging, as using sharp tools may accidentally damage
the furniture.

If you notice any damage to the product, refrain from assembly and
immediately contact the manufacturer or seller to resolve the situation.

If the product contains cables or other electrical components, inspect
their condition carefully. Do not use the product if any damage to these
components is detected.

We recommend keeping the original packaging, as it may be helpful when
verifying and handling a warranty claim.

Furniture may emit a “new furniture smell” after unpacking. It is advisable to
ventilate the room where the item is unpacked and assembled.

For smooth and easy assembly, the help of an additional person is
recommended.

Assemble the product according to the instructions using only the included
assembly kit. Failure to follow the instructions may result in tipping and
accidents.
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Meble nalezy uzytkowac w pomieszczeniach suchych, zamknietych,
zabezpieczonych przed wptywem niekorzystnych warunkéw atmosferycznych
oraz bezposrednim dziataniem promieni stonecznych. Temperatura powietrza
w pomieszczeniu powinna wynosi¢ 10-35°C, a wilgotnos¢ wzgledna 40-70%.
Nie nalezy ustawia¢ mebli w odlegtosci mniejszej niz 1 metr od czynnych
2rodet ciepta (grzejniki, piece).

Swiatto stoneczne moze przyczynic sie do zmiany odcienia lub blakniecia
powierzchni materiatowych (tapicerki) oraz drewnianych blatow.

Wymagane jest rowne ustawienie i wypoziomowanie mebli.
Niewypoziomowanie moze skutkowac bujaniem sie mebla i grozi¢ jego
przewrdceniem lub upadkiem przedmiotéw z jego powierzchni.

Nie nalezy przekracza¢ dopuszczalnych obciazen wskazanych przez
producenta - moze to prowadzi¢ do uszkodzenia mebla i stanowi¢ zagrozenie
dla uzytkownika.

Zaleca sie regularna kontrole stanu dokrecenia $rub i elementow
montazowych - co najmniej raz na dwa miesiace. Ma to kluczowe znaczenie
dla bezpieczenstwa uzytkowania.

W przypadku wystapienia jakiejkolwiek usterki lub uszkodzenia produktu
nalezy niezwtocznie zaprzestac jego uzytkowania w celu uniknigcia
zagrozenia dla zdrowia lub zycia. Nalezy skontaktowac sie z producentem
lub sprzedawca w celu uzyskania oryginalnych czesci zamiennych lub
przeprowadzenia autoryzowanej naprawy.

Use the product in accordance with its intended purpose and design. Any
unauthorized modification or improper use is prohibited.

Furniture should be used in dry, enclosed rooms protected from adverse
weather conditions and direct sunlight. Room temperature should be
between 10-35 °C and relative humidity between 40-70%. Do not place
furniture closer than 1 m to heat sources (radiators, stoves).

Sunlight may cause fading or discoloration of fabric upholstery and wooden
surfaces.

Ensure the furniture is level and properly positioned. Unleveled furniture may
rock, tip over, or cause items to fall.

Do not exceed the manufacturer’s specified weight limits—they may damage
the furniture and pose a risk to users.

Regularly check and tighten screws and assembly elements—at least every
two months. This is essential for safe use.

If any malfunction or damage occurs, stop using the product immediately
to avoid risk to health or life. Contact the manufacturer or seller to obtain
original replacement parts or to arrange authorized repair.
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Die Produkte sind sorgfaltig ver_packt, um sie vor Beschadigungen zu
schiitzen. Bitte seien Sie beim Offnen vorsichtig, da der Einsatz scharfer
Werkzeuge unbeabsichtigte Schaden verursachen kann.

Sollten Sie irgendwelche Beschadigungen am Produkt feststellen, verzichten
Sie auf den Aufbau und setzen Sie sich umgehend mit dem Hersteller oder
Verkaufer in Verbindung, um die Situation aufzuklaren.

Enthalt das Produkt Kabel oder andere elektrische Komponenten, (iberpriifen
Sie deren Zustand sorgfaltig. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie
Schaden an diesen Komponenten bemerken.

Wir empfehlen, die Originalverpackung aufzubewahren, da sie bei der
Bearbeitung eines Reklamationsfalls hilfreich sein kann.

Beim Auspacken kann ein unangenehmer ,Neumdbelgeruch” auftreten.
Liiften Sie daher den Raum, in dem das Mébelstiick ausgepackt und montiert
wird.

Fiir eine reibungslose Montage empfiehlt sich die Hilfe einer weiteren Person.

Montieren Sie das Produkt gemaR Anleitung und verwenden Sie
ausschlieBlich das mitgelieferte Montagematerial. Eine Montage, die nicht der
Anleitung entspricht, kann zum Umkippen und zu Unféllen fiihren.

Verwenden Sie das Produkt nur entsprechend seiner Bestimmung und

Les produits sont soigneusement emballés pour les protéger des dommages.
Soyez prudent lors de I'ouverture des emballages, car I'utilisation d’outils
tranchants peut endommager les meubles.

En cas de constatation d’'un dommage, ne procédez pas au montage et
contactez immédiatement le fabricant ou le vendeur pour clarifier la situation.

Si le produit contient des cables ou autres éléments électriques, vérifiez-les
attentivement. N'utilisez pas le produit si vous constatez des dommages a
ces composants.

Nous recommandons de conserver I'emballage d’origine, cela peut étre utile
lors d’'une réclamation ou du traitement de la garantie.

Apreés le déballage, les meubles peuvent dégager une odeur de « neuf ». Il est
conseillé d'aérer la piéce ol se déroule le déballage et le montage.

Pour un montage simple et efficace, I'aide d'une autre personne est
recommandée.

Montez le produit selon les instructions, en utilisant uniquement le kit
de montage fourni. Un montage incorrect peut entrainer basculement et
accidents.
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Konstruktion. Selbsténdiges Verandern oder unsachgeméaRer Gebrauch ist
untersagt.

Méobel sind ausschlieBlich in trockenen, geschlossenen Raumen zu
verwenden, die vor Witterungseinfliissen und direkter Sonneneinstrahlung
geschutzt sind. Die Raumtemperatur sollte 10-35 °C und die relative
Luftfeuchtigkeit 40-70 % betragen. Stellen Sie die Mobel nicht ndher als 1 m
an Wirmequellen (z. B. Heizkérper, Ofen).

Direkte Sonneneinstrahlung kann zu Verfarbungen oder Ausbleichen von
Polstern und Holzoberflédchen fiihren.

Die Mébel miissen eben und lotrecht aufgestellt sein. Eine unebene
Aufstellung kann zum Wackeln, Umfallen oder Herabfallen von Gegensténden
fiihren.

Uberschreiten Sie nicht die vom Hersteller angegebenen Traglasten - dies
kann Mébel beschadigen und ein Sicherheitsrisiko darstellen.

Kontrollieren und ziehen Sie Schrauben sowie Montageteile regelmaRig,
mindestens alle zwei Monate nach - dies ist entscheidend fiir die Sicherheit.

Bei jeglichen Funktionsstérungen oder Beschadigungen muss das Produkt
sofort nicht weiterverwendet werden, um Gesundheits- oder Lebensgefahren
auszuschlieBen. Wenden Sie sich an Hersteller oder Verkaufer, um
Originalersatzteile zu erhalten oder eine autorisierte Reparatur durchfiihren
zu lassen.

Utilisez le produit conformément a son usage prévu et a sa conception. Toute
modification ou utilisation non conforme est interdite.

Les meubles doivent étre utilisés dans des piéces séches et fermées, a I'abri
des intempéries et de la lumiére directe du soleil. La température ambiante
doit étre de 10-35 °C et I'humidité relative de 40-70 %. Ne placez pas les
meubles 3 moins de 1 m d'une source de chaleur (radiateur, poéle).

La lumiére du soleil peut entrainer une décoloration ou une altération des
couleurs des tissus ou des surfaces en bois.

Le mobilier doit étre installé de niveau et stable. Un mauvais nivellement peut
provoquer des basculements ou la chute d'objets.

Respectez les charges maximales indiquées par le fabricant : leur
dépassement peut entrainer des dommages et mettre en danger I'utilisateur.

Vérifiez régulierement le serrage des vis et des éléments de montage - au
moins tous les deux mois. C'est essentiel pour la sécurité.

En cas de panne ou de dommage, cessez immédiatement I'utilisation du
produit pour éviter tout risque pour la santé ou la vie. Contactez le fabricant
ou le vendeur pour obtenir des piéces détachées d'origine ou organiser une
réparation autorisée.
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Los productos estan empaquetados cuidadosamente para protegerlos de
danos. Sea cuidadoso al abrir los envases, ya que el uso de herramientas
afiladas puede danar accidentalmente los muebles.

Si detecta algtin dafio en el producto, absténgase de montarlo y péngase
en contacto inmediatamente con el fabricante o vendedor para clarificar la
situacion.

Si el producto contiene cables u otros componentes eléctricos, inspeccionelos
detenidamente. No utilice el producto si observa dafios en estos
componentes.

Recomendamos conservar el embalaje original, ya que podria ser util al
verificar y gestionar una reclamacion.

Los muebles pueden desprender un olor a “nuevo” tras el desembalaje. Se
aconseja ventilar la estancia donde se realice el desembalaje y montaje.

Para un montaje facil y eficaz, se recomienda la ayuda de una persona
adicional.

Monte el producto segun las instrucciones, utilizando Gnicamente el kit
de montaje provisto. Un montaje incorrecto puede provocar vuelcos y
accidentes.

IT

| prodotti sono imballati con cura per proteggerli da eventuali danni. Prestare
attenzione durante I'apertura, poiché I'uso di strumenti affilati potrebbe
danneggiare involontariamente i mobili.

In caso di danneggiamenti, evitare il montaggio e contattare immediatamente
il produttore o venditore per chiarire la situazione.

Se il prodotto contiene cavi o componenti elettrici, controllarne attentamente
lo stato. Non utilizzare il prodotto in presenza di danni a tali componenti.

Si consiglia di conservare I'imballaggio originale, utile per le verifiche e la
gestione di eventuali reclami.

Dopo il disimballaggio, i mobili possono emanare un odore di “nuovo”. E
consigliabile aerare la stanza in cui vengono aperti e montati.

Per un montaggio semplice e agevole, & consigliata I'assistenza di una persona
aggiuntiva.

Montare il prodotto seguendo le istruzioni e utilizzando solo il kit di
montaggio fornito. Un montaggio non conforme puo provocare ribaltamenti
o incidenti.

Utilizzare il prodotto secondo la sua destinazione d'uso e la sua progettazione.
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Utilice el producto conforme a su propésito y disefio. Se prohibe cualquier
modificacion no autorizada o uso indebido.

Los muebles deben utilizarse en espacios secos y cerrados, protegidos de
condiciones atmosféricas adversas y de la luz solar directa. La temperatura del
ambiente debe estar entre 10-35 °C y la humedad relativa entre 40-70 %.
No coloques los muebles a menos de 1 m de fuentes de calor (radiadores,
estufas).

La luz solar puede provocar cambios de tono o decoloracién en tapicerias y
superficies de madera.

Se requiere un nivelado y colocacién adecuada del mobiliario. El desnivel
puede causar balanceo, volcamiento o caida de objetos.

No exceda las cargas maximas indicadas por el fabricante —puede causar
dafio al mueble y riesgo al usuario.

Se aconseja comprobar y apretar regularmente los tornillos y elementos de
montaje —al menos cada dos meses. Esto es clave para la seguridad.

Si ocurre algun fallo o dafo, deje de usar el producto inmediatamente para
evitar riesgos a la salud o la vida. Contacte con el fabricante o vendedor para
obtener piezas originales o realizar una reparacion autorizada.

E vietata qualsiasi modifica o uso improprio.

| mobili devono essere utilizzati in ambienti chiusi e asciutti, protetti da
condizioni atmosferiche avverse e dalla luce solare diretta. La temperatura
interna dovrebbe essere tra 10-35 °C e I'umidita relativa tra 40-70 %. Non
posizionare i mobili a meno di 1 m da fonti di calore (radiatori, stufe).

La luce solare pud causare alterazioni di colore o shiadimento delle superfici
in tessuto o legno.

E fondamentale un posizionamento stabile e livellato. Un disallineamento puo
provocare oscillazioni, ribaltamenti o la caduta di oggetti.

Non superare i carichi massimi indicati dal produttore - cid pud danneggiare il
mobile e rappresentare un rischio per I'utente.

Si raccomanda di controllare e serrare regolarmente viti ed elementi di
montaggio - almeno ogni due mesi. E essenziale per la sicurezza.

In caso di malfunzionamenti o danni, interrompere immediatamente I'utilizzo
del prodotto per evitare rischi per la salute o la vita. Contattare il produttore
o il venditore per ottenere ricambi originali o effettuare una riparazione
autorizzata.
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Producten zijn zorgvuldig verpakt om beschadiging te voorkomen. Wees
voorzichtig bij het openen van de verpakking, want scherp gereedschap kan
meubels onbedoeld beschadigen.

Als u schade aan het product constateert, monteer het dan niet en neem
onmiddellijk contact op met de fabrikant of verkoper om de situatie op te
helderen.

Als het product kabels of andere elektrische onderdelen bevat, controleer dan
hun staat zorgvuldig. Gebruik het product niet als u beschadigingen aan deze
componenten opmerkt.

Wij raden aan om de originele verpakking te bewaren, want die kan nuttig zijn
bij een garantieverzoek.

Na het uitpakken kunnen meubels een “nieuwe geur” afgeven. Ventileer
daarom de ruimte waarin u uitpakt en monteert.

Voor een vlotte en gemakkelijke montage is hulp van een extra persoon
aanbevolen.

Monteer het product volgens de handleiding en gebruik enkel het
bijgeleverde montagemateriaal. Montage die niet volgens de handleiding
gebeurt, kan leiden tot omvallen en ongelukken.

IpoayKLisi PeTeNbHO YNaKoBaHa A5l 3aXUCTY Bif, NOLLKOAKEHb.
ByabTe 06epexxHi Npu BiIKPUBaHHI YNaKOBKM — BUKOPUCTaHHS FOCTPUX
IHCTPYMEHTIB MOXKE BMMaAKOBO MOLIKOANTH Mebi.

SAKLWO BM BUSIBUAM BYAb-5Ki NOLUKOAYKEHHS BUPOBY, yTpUMaiiTecs Big,
CK1aAaHHS i HEranHo 38'KiTbCS 3 BUPOBGHMKOM abo NpoAaBLEM AN
3'scyBaHHs cuTyauji.

SAKLO BMPI6 MICTUTb ApOTH a60 iHLLI €N1eKTPUYHI KOMMOHEHTH, YBaXKHO
nepesipTe ix cTaH. He BUKopuCcTOBY#iTe BUPIG Y pasi BUABJEHHS NOLLKOAXKEHD
UMX €NIEMEHTIB.

PexoMeHslyeMo 36eperTy opuriHasibHy YNakoBKy — Lie MOXe J0MOMOrTH
npu nepesipLi a6o opopmaeHHi peknamaliii.

Micns po3nakyBaHHs Me6Ai MOXKYTb BUMYCKATW TaK 3BaHUI «3anax
HOBM3HM». PEKOMEHZYETLCSI NPOBITPUTH MPUMILLEHHS, B IKOMY NPOBOAATLCS
PO3NaKyBaHHs Ta MOHTaX.

JLnsi Nerkoro Ta LBMAKOrO MOHTaXy PEKOMeH/10BaHa J0NoMora fJ01aTKoBol
ocobu.

MoHTyiiTe BUPI6 BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLLT, BAKOPUCTOBYIOUM BUKSIIOYHO
KOMMEKT KpineHs, o AoAaeTbcs. HecyMicHUMiA MOHTaXK Moxe npussecTn
A0 NepekuaaHHs BUpoby i TpasM.

BukopucToByiTe BUPI6 BiANOBIAHO A0 MOro NPU3HAYEHHS Ta KOHCTPYKLIT.
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Gebruik het product volgens de beoogde functie en ontwerp. Zelfstandig
wijzigen of verkeerd gebruik is verboden.

Meubels moeten gebruikt worden in droge, afgesloten ruimtes,
beschermd tegen ongunstige weersomstandigheden en direct zonlicht.
De kamertemperatuur moet tussen 10-35 °C zijn en de relatieve
luchtvochtigheid tussen 40-70%. Plaats meubels niet binnen 1 m van
warmtebronnen (radiatoren, kachels).

Zonlicht kan kleurverandering of vervaging van bekleding en houten
oppervlakken veroorzaken.

Zorg dat meubels waterpas en stabiel staan. Ongelijkmatige plaatsing kan
wiebelen, omvallen of het vallen van voorwerpen veroorzaken.

Overschrijd de door de fabrikant opgegeven maximale belasting niet - dit kan
schade veroorzaken en gevaarlijk zijn voor de gebruiker.

Controleer en draai schroeven en montagematerialen regelmatig na -
minstens eens per twee maanden. Dit is essentieel voor de veilige toepassing.

Bij defecten of schade, stop onmiddellijk met het gebruik van het product

om risico’s voor gezondheid of leven te vermijden. Neem contact op met de
fabrikant of verkoper voor originele vervangingsonderdelen of geautoriseerde
reparatie.

3abopoHeHO camocTilHe MoaudiKyBaHHS BUPo6y abo HenpasusibHe Moro
BUKOPUCTAHHS.

Me6ni cnipg, BUKOPUCTOBYBATU B CYXUX, 3aKPUTUX NPUMILLEEHHSAX, 3aXMLLLEHNUX
Bif, HECNIPUATAIMBUX NOTOAHMX YMOB i NPSMOrO COHSIMHOrO CBIT/A.
TemnepaTypa nosiTps Mae cTaHoBUTH Big, 10 Ao 35 °C, a BiAHOCHa BoOTiCTb
— Big, 40 fo 70 %. He BcTaHoBAtOMTe Meb1i 6amdkye sk 1 M fo Axepen
Tenna (pagiatopu, neyi).

CoHsi4He CBIT/I0 MOXKe BUKIMKATK 3MiHY BiATiHKY a60 BULIBITAHHS TKAaHUHHOT
066MBKM Ta AEPEB'sIHUX MOBEPXOHb.

HeobxifgHo piBHe 1 CTiliKe BCTaHOBEHHS Me6iB. HepiBHe BCTaHOB/EHHS
MOXKe MPU3BECTU A0 XMTaHHSA Me6iB, IX NepeKknaaHHs abo nagiHHs
MPeAMETIB i3 MOBEPXHi.

He nepesuLuyiTe A0NYCTUMI BUPOGHUKOM HaBaHTaXKEHHs — Lie MOXKe
MPU3BECTM A0 MOLIKOAXKEHHS Me6iB | CTaHOBUTU He6e3neky ANs
KOpUCTYBava.

PeKOMeH/10BaHO PeryapHO NepeBipsiTU CTaH 3aKpin/eHHs MBUHTIB i
e/IEMEHTIB KOHCTPYKLi — He pifLe HiXK pa3 y Asa Micaui. Lie Mae knouose
3HAYEHHs A/151 Ge3NeKn BUKOPUCTaHHS.

Y pasi 6yfib-IKOi HECNPABHOCTI 260 NOLLKOAXKEHHS BUPI6 CANif, HEranHo
MPUMUHATY BUKOPUCTOBYBATH, LLLOG YHUKHYTU PU3NKY A/151 XKUTTS a60
340pOB's. 3BEPHITLCSA 40 BUPOBHMKA a60 NPOAABLS AN OTPUMAHHSA
OpMriHa/IbHUX 3aMacHNX YacTMH abo NpoBeeHHs aBTOPU30BAHOrO PEMOHTY.
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I'Ipo,quTMTe Ca ONaKoOBaHW BHUMATEIHO, NO HAYMH, KOWTO vt npegnassea
OT noBpeau. E‘b,EleTe BHMMATE/IHU NPU OTBAPAHETO HA OMNAKOBKUTE, THi

KaToO M3MNONI3BAHETO HA OCTPU MHCTPYMEHTU MO>XKe HEBOJIHO Aa noepeaun
mebenunTe.

AKO YCTaHOBUTE KaKBMTO 1 fia 6110 NOBPE/AY Ha NPO/AYKTA, NpeycTaHoBeTe
MOHTa)Xa 1 He3a6aBHO Ce CBbPXKETE C NPOMU3BOAUTENS MM ThProBeLa 3a
U3sCHSIBAHE Ha CUTyaLMATa.

AKO NMPOAYKTHT ChAbPXKA KaBesM MW APYTU eNeKTPUIECKM eleMeHTH,
BHUMaTe/IHO MPOoBepeTe TAXHOTO ChCTOsHME. He 13non3BaiiTe NposyKTa npu
Ha/IMuMe Ha NOBPe/M MO Te3U KOMMOHEHTU.

MpenopbyBame 3anas3BaHETO Ha OPUrMHAIHATa OMAKOBKa, Thit KaTo T MOXe
Aa 6bAe nosnesHa Npy NpoBepka 1 06paboTKa Ha pekaMaLms.

Cnep, pasonakoBaHe Me6e/IUTe MOraT Aa U3/TbYBaT T.Hap. ,MUPUC Ha HOBO".
Mpenopbysa ce NpoBeTpsABaHe Ha NOMELLEHUATA, B KOUTO Ce pa3onakosaT
W MOHTUpaT.

3a no-neceH 1 eeKTUBEH MOHTaX Ce MPenopL4Ba NOMOLLTA Ha OLLe eAHO
e,

TMpoAYKTET TPsiBBa 2 C€ MOHTUPA CLIMIACHO UHCTPYKLMMTE, U3MO/3BANKM
CaMO BK/IKOUEHNS MOHTa)XKEH KOMM/IEKT. HECnasBaHeTo Ha MHCTPYKLMUTE
MOXKe /ia ioBe/ie 10 NPeobpbliaHe Ha MPOAYKTa U MHLIMAEHT.

KOHCTPYKUs. 3abpaHsBa ce CaMOCTOATEIHO MoAUdULIMPaHE Ha NPOAYKTa 1
W3M0/3BaHETO MY MO HENOAXOAALL, HauMH.

Me6enmTe TpsibBa a Ce U3MO/I3BAT B CYXM, 3aKPUTU MOMELLEHNS, 3aLLMUTEHM
OT HEBNArONPUATHU aTMOCHEPHM YC/I0BUA U AMPEKTHA CTbHYEBA CBET/IMHA.
TemnepaTypaTa B noMelLeHWeTo Tpsibea Aa 6bae Mexxay 10-35°C, a
OTHOCUTE/NIHATa BNaXKHOCT — Mexxay 40-70%. He nocTtassiite MeGenute

Ha M10-MaJIKo OT 1 METbP OT aKTUBHI U3TOYHWULM Ha TOM/IMHA (paguaTopw,
neyKm).

CnbHYeBaTa CBET/IMHA MOXKe /la loBe/ie /10 MPOMSsHA Ha LiBeTa Man
n3bneAHsBaHe Ha TanMUEepuATa 1 IbPBEHNUTE NOBLPXHOCTY.

W3uckea ce NpaBuIHO NO3ULMOHMPAHE 1 HUBEIMPaHe Ha MebenuTe. HuBoTo
Tps6Ba fa 6bAe TOUHO, 3a @ ce u3berHe KiaTeHe, NPeobpbLLaHe Uau
najaHe Ha npeaMeTH OT NOBbPXHOCTTA.

He HagguwagaiiTe 4ONYCTMMOTO HaTOBapBaHe, NOCOYEHO OT NPOM3BOANTENS
- TOBa MOXe /ia ioBe/je /10 MOBPe/a 1 Aa 3aCTpally 6e30MacHOCTTa Ha
noTpeéutens.

lMpenopbHBa ce pe/ioBHa NPOBEPKa Ha CbCTOSHWETO Ha 3aTAraHe Ha
BUHTOBETE W MOHTa)XKHUTE E/IEMEHTY - MOHe BEeAHbXK Ha [18a Mecelia. Tosa e
OT petLaBalLlo 3HaueHue 3a 6esonacHaTa ynotpeba.

Mpu HannyMe Ha KaKBaTo M Aa 6UI0 NOBPEAA UAN HEM3NPABHOCT HE3abaBHO
npeyCcTaHOBETE M3MO/I3BAHETO, 3a 43 U3BErHeTe PUCK 3a 34PaBETO UM
»k1BOTa. CBbPXKETE Ce C NPOU3BOANTENS UM TProBeLLa 33 OPUrUHAIHK

TMpoAyKTET TPsiGBa /13 Ce U3M0/13Ba CBIJIACHO HErOBOTO Mp! "

Proizvodi su pazljivo zapakirani na nacin koji ih stiti od ostecenja. Budite
oprezni prilikom otvaranja pakiranja jer koristenje ostrih alata moze
nenamjerno ostetiti namjestaj.

Ako primijetite bilo kakva ostecenja proizvoda, nemojte ga sastavljati i odmah
kontaktirajte proizvodaca ili prodavaca radi razjasnjenja situacije.

Ako proizvod sadrzi kabele ili druge elektri¢ne komponente, pazljivo
provjerite njihovo stanje. Ne koristite proizvod ako primijetite bilo kakva
ostecenja tih dijelova.

Preporu¢ujemo ¢uvanje originalnog pakiranja jer moze biti korisno prilikom
reklamacije.

Nakon raspakiravanja, namjestaj moze ispustati tzv. ,miris novoga”.
Preporucuje se prozracivanje prostorije u kojoj se proizvod raspakira i
montira.

Za lak3u i jednostavniju montazu preporucuje se pomo¢ dodatne osobe.

Proizvod treba sastaviti prema uputama, koristeci iskljucivo priloZeni
montazni set. MontaZa koja nije u skladu s uputama mozZe dovesti do
prevrtanja proizvoda i nezgoda.
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Pe3epBHM YaCTW UM YMBIHOMOLLIEH PEMOHT.

Proizvod treba koristiti u skladu s njegovom namjenom i konstrukcijom.
Zabranjene su samostalne preinake i nepravilna uporaba.

Namjestaj se treba koristiti u suhim, zatvorenim prostorijama, zasti¢enim od
nepovoljnih vremenskih uvjeta i izravne sunceve svjetlosti. Temperatura zraka
trebala bi biti izmedu 10-35 °C, a relativna vlaznost zraka izmedu 40-70 %.
Namjestaj se ne smije postavljati na udaljenosti manjoj od 1 metra od izvora
topline (radijatori, peci).

Sunceva svjetlost moze uzrokovati promjenu nijanse ili izbljedivanje presvlake
i drvenih povrsina.

Namjestaj mora biti pravilno postavljen i izniveliran. Neizniveliranost moze
uzrokovati njihanje, prevrtanje ili pad predmeta s povrsine.

Ne prekoracujte maksimalno dopusteno opterecenje koje je odredio
proizvodac - to moZe dovesti do ostecenja i predstavljati opasnost.

Preporucuje se redovito provjeravati i zatezati vijke i montazne elemente -
barem jednom u dva mjeseca. To je kljuéno za sigurnu uporabu.

U slucaju bilo kakvog kvara ili ostecenja, odmah prestanite koristiti proizvod
kako biste izbjegli opasnost za zdravlje ili Zivot. Obratite se proizvodacu ili
prodavacu za originalne zamjenske dijelove ili ovlasteni servis.
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Vyrobky jsou peclivé zabaleny tak, aby byly chranény pred poskozenim.
P¥i otevirani obalu budte opatrni - pouZiti ostrych nastrojd maze nabytek
nedmysiné poskodit.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni vyrobku, nepokracujte v montazi a
neprodlené kontaktujte vyrobce nebo prodejce za ticelem vyFeseni situace.

Pokud vyrobek obsahuje kabely nebo jiné elektrické soucasti, peclivé
zkontrolujte jejich stav. V pfipadé poskozeni tyto komponenty nepouzivejte.

Doporucujeme uchovat originalni obal, protoZe mlze byt uzite¢ny pfi
ovéfovani nebo pfi reklamacénim Fizeni.

Po rozbaleni mize nabytek vydavat tzv. ,novy zapach“. Doporucuje se
vyvétrat mistnost, kde je vyrobek rozbalen a montovan.

Pro snadnéjsi montaz doporucujeme pomoc dalsi osoby.

Vyrobek montujte podle ndvodu a pouZivejte pouze pfiloZzenou montazni
sadu. Nespravna montaz mlze zpUsobit pfevraceni vyrobku a nehody.

Vyrobek pouzivejte v souladu s jeho tcelem a konstrukci. Jakékoliv

Produkterne er omhyggeligt pakket for at beskytte dem mod skader. Veer
forsigtig, ndr emballagen &bnes, da brug af skarpe vaerktgjer kan forarsage
utilsigtet skade p& megblerne.

Hvis du opdager skader pa produktet, bar du undlade at samle det og straks
kontakte producenten eller forhandleren for afklaring.

Hvis produktet indeholder kabler eller andre elektriske komponenter, skal du
kontrollere deres tilstand grundigt. Produktet ma ikke anvendes, hvis der er
skader pa disse dele.

Det anbefales at gemme den originale emballage, da den kan veere nyttig i
forbindelse med reklamation.

Mgblerne kan afgive en sakaldt ,ny lugt” efter udpakning. Det anbefales at
lufte rummet grundigt ud.

For nemmere og mere effektiv samling anbefales det at fa hjaelp af en ekstra
person.

Produktet skal samles i henhold til instruktionerne, og kun med det
medfalgende monteringssaet. Ukorrekt samling kan fare til veeltning og
ulykker.
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neautorizované Upravy a nevhodné pouzivani jsou zakazany.

Nabytek pouzivejte pouze v suchych, uzavienych prostorech, chranénych
pred nepfiznivym pocasim a pfimym slune¢nim zafenim. Teplota v mistnosti
by méla byt mezi 10-35 °C a relativni vlhkost 40-70 %. Nabytek neumistujte
blize nez 1 metr od zdroju tepla (radiatory, kamna).

Slune¢ni svétlo mize zpUsobit zménu odstinu nebo vyblednuti ¢alounéni a
drevénych ploch.

Nabytek musi byt spravné ustaven a vyrovnan. Nerovné postaveni miize
zpUsobit kolébani, pfevraceni nebo pad predmétd.

Nepfekracujte maximalni zatizeni uvedené vyrobcem - maze dojit k
poskozeni vyrobku a ohroZeni bezpe¢nosti.

Doporuéuje se pravidelné kontrolovat a dotahovat srouby a montazni prvky
- alespon jednou za dva mésice. Je to dllezité pro bezpeéné pouzivani.

V piipadé zavady nebo poskozeni okamzité pfestaiite vyrobek pouzivat a
kontaktujte vyrobce nebo prodejce kvtli originalnim nahradnim diliim nebo
autorizované opraveé.

Produktet ma kun bruges i henhold til dets formal og konstruktion. ZAndringer
og forkert brug er ikke tilladt.

Mgblerne ma kun anvendes i tgrre, lukkede rum, beskyttet mod darligt
vejr og direkte sollys. Rumtemperaturen skal vaere 10-35 °C og den
relative luftfugtighed 40-70 %. Placer ikke mgbler teettere end 1 meter fra
varmeapparater.

Sollys kan medfgre misfarvning eller blegning af stof og traeoverflader.

Mgblerne skal sta stabilt og i vater. Ujaevnt placerede mgbler kan vippe, vaelte
eller tabe genstande.

Overskrid ikke de maksimale belastninger angivet af producenten - dette kan
skade mgblerne og udgere en risiko.

Det anbefales at kontrollere og stramme skruer og monteringsdele
regelmaessigt - mindst hver anden maned. Dette er vigtigt for sikkerheden.

Ved fejl eller skade skal brugen straks ophgre for at undga fare. Kontakt
producenten eller forhandleren for originale reservedele eller autoriseret
reparation.
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Tooted on hoolikalt pakitud, et véltida kahjustusi. Pakendi avamisel tuleb
olla ettevaatlik - teravate tooriistade kasutamine véib maéblit tahtmatult
kahjustada.

Kui mérkate tootel mingeid kahjustusi, drge alustage kokkupanekut ja vétke
viivitamatult thendust tootja voi miitijaga olukorra selgitamiseks.

Kui tootel on elektrijuhtmeiq_véi muid elektrilisi komponente, kontrollige
nende seisukorda hoolikalt. Arge kasutage toodet, kui markate kahjustusi
nendes komponentides.

Soovitame originaalpakendit siilitada, kuna see voib olla abiks
garantiijuhtumite lahendamisel.

Parast lahtipakkimist véib mé6bel eraldada niinimetatud ,uue I6hna“
Soovitame ruumid korralikult tuulutada.

Toote lihtsamaks ja sujuvamaks kokkupanekuks soovitame lisaté6joudu.

Toode tuleb kokku panna vastavalt juhistele, kasutades ainult kaasasolevat
paigalduskomplekti. Juhistest korvalekaldumine véib pohjustada toote
tumberkukkumise ja vigastusi.

Toodet tuleb kasutada vastavalt selle otstarbele ja konstruktsioonile. Iseseisev

Tuotteet on pakattu huolellisesti suojaamaan vaurioilta. Ole varovainen
pakkausta avatessa - terdvien tyokalujen kdytt6 voi vahingossa vahingoittaa
huonekaluja.

Jos huomaat tuotteessa vaurioita, al3 aloita kokoamista vaan ota heti yhteytta
valmistajaan tai myyjaan tilanteen selvittamiseksi.

Jos tuotteessa on johtoja tai muita sahkdkomponentteja, tarkista niiden kunto
huolellisesti. Al kdyta tuotetta, jos havaitset vaurioita.

Suosittelemme sailyttamaan alkuperadisen pakkauksen, silla se voi olla
hyddyllinen reklamaatiotapauksissa.

Pakkauksen avaamisen jilkeen huonekaluista voi tulla ns. ,uuden hajua”.
Suosittelemme huoneen tuulettamista.

Helppoa ja sujuvaa kokoamista varten suosittelemme toisen henkilén apua.

Tuote tulee koota kayttdohjeiden mukaisesti kdyttden vain mukana
toimitettuja kiinnitystarvikkeita. Ohjeiden vastainen kokoaminen voi johtaa
kaatumiseen tai onnettomuuteen.
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modifitseerimine ja ebaotstarbeline kasutamine on keelatud.

MGoablit tuleb kasutada siseruumides, kuivas ja ilmastikutingimuste eest
kaitstud keskkonnas, véltides otsest paikesevalgust. Ruumis peab olema
temperatuur 10-35 °C ja suhteline Ghuniiskus 40-70%. Arge paigutage
modblit vahem kui 1 meetri kaugusele soojusallikatest (radiaatorid,
kiittekehad).

Piikesevalgus voib pohjustada tekstiili voi puidupindade varvimuutust voi
pleekimist.

Moa6bel tuleb paigaldada tasasele pinnale ja digesti loodida. Ebadige
loodimine vib pohjustada kéikuvust ja eseme kukkumist.

Arge liletage tootja maaratud maksimaalset koormust - see vib pohjustada
kahjustusi ja ohtu kasutajale.

Soovitame regulaarselt kontrollida kruvide ja kinnitusdetailide pingutust -
vahemalt kord kahe kuu jooksul. See on oluline kasutusohutuse tagamiseks.

Kui tekib mingi rike voi kahjustus, 16petage toote kasutamine koheselt,
et véltida ohtu tervisele voi elule. Votke Ghendust tootja voi miitijaga
originaalvaruosade saamiseks voi volitatud remondiks.

Tuotetta tulee kayttia sen kayttotarkoituksen ja rakenteen mukaisesti.
Omatoiminen muuntaminen ja vaaranlainen kaytté on kielletty.

Huonekaluja tulee kayttaa kuivissa sisétiloissa, suojassa sadolosuhteilta

ja suoralta auringonvalolta. Huonelampétilan tulee olla 10-35 °C ja
suhteellisen kosteuden 40-70 %. Al sijoita huonekaluja alle 1 metrin paahan
lamménlahteista (patterit, uunit).

Auringonvalo voi aiheuttaa varimuutoksia tai haalistumista verhoilu- ja
puupinnoilla.

Huonekalut tulee asettaa tasaisesti ja suoristaa huolellisesti. Epatasaisuus voi
johtaa huojumiseen ja kaatumiseen.

Al ylita valmistajan ilmoittamaa maksimikuormitusta - se voi aiheuttaa
vaurioita ja vaaratilanteita.

Tarkista ruuvien ja kiinnikkeiden kiristys saannéllisesti - vahintaan kahden
kuukauden vilein. Tama on tarke3a turvallisen kdytdn varmistamiseksi.

Jos tuotteessa ilmenee vikaa tai vaurioita, lopeta sen kaytt6 valittomasti
vaaran valttamiseksi ja ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan alkuperaisosien
tai valtuutetun korjauksen saamiseksi.
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Ta rpoidvTa gival CUCKEUATHEVA TIPOTEKTIKA WOTE VA TIPOCTATEVOVTAL
a6 {uiég. Avolyovtag Tn CUOKELATIA, Va EI0TE TIPOTEKTIKOL — 1) XPIoM
QAXHNPWY EPYAAEIWV HOPEL va TpoKkaAéoel ABeha oag @Bopd ota EmutAd.

Y& nepinTwon 1mou SlanoTWoeTe onoladnote YA aTo MPoidY,
OTAUATOTE AUETT TN CUVAPHOAGYNOT) KAl ETIKOWVWVIOTE HE TOV
KATAOKEUAOTY| ) TOV TTWANTY] YLa SIEUKPLVICELG.

EQv 10 1poidv mepLéxel KaAwdLa 1 GANA NAEKTPIKA e§apthnpata, eEAéyETe
TIPOOEKTIKA TNV KATAGTAOT) TOUG. MV XPNOLLOTOOETE TO MIPOIOV o€
TEPIMTTWON POOPAG TWV EEAPTNHATWV.

ZUVIOTOUHE Va Slatnpeite TV apxIkn ocuokeuaoia, kabwg Utopei va eivat
XPNOWUN yla enalr|Bguon 1 o€ TepimTwon UTOBOANG KatayYeALAS.

MeTd TV anoouokeuaoia, Ta EMUTAA WITOPEL VA AITONVEOUV TN AEYOEVT
«HUPWBLA KAVOUPYLOU». TUVIOTATAL VA AEPICETE KAAA TOV XWPO GTOV OToio
AMOGUCKELATOVTAL KAl GUVAPHOAOYOUVTAL.

[Ma EUKOAOTEPN KAl AOQPAAETTEPY) CUVAPHOANGYNOT) cuvioTatal N Bondela
£VOG SEUTEPOU ATOHOU.

To mpoi6V MPENEL VA CUVAPHONOYEITAL CUMPWVA HE TIG 08N YIES,
XPNOLHOTIOWIVTAG QTTOKAELTTIKA TO TIAPEXOHEVO OET GUVAPHOADYNONG.
H AavBaopévn cuvappoAGYNoT HNOpEL Va TPOKAAETEL AVATPOTT TOU
TPOIOVTOG Kal atuxnpata.

Produktai kruop3¢iai supakuoti tam, kad bty apsaugoti nuo pazeidimy.
Bukite atsargls atidarinédami pakuote - astriy jrankiy naudojimas gali netycia
sugadinti baldus.

Jei pastebite bet kokiy pazeidimu, susilaikykite nuo surinkimo ir nedelsdami
susisiekite su gamintoju arba pardavéju, kad issiaiskintuméte situacija.

Jei gaminyje yra laidy ar kity elektros komponentu, atidziai patikrinkite
ju bukle. Nenaudokite gaminio, jei pastebésite pazeidimy Siuose
komponentuose.

Rekomenduojame issaugoti originaliag pakuote - tai gali bati naudinga
reikalaujant garantiniy paslaugu.

13pakavus baldai gali skleidZi ,naujo daikto” kvapa. Rekomenduojama védinti
patalpas, kur vyksta ispakavimas ir surinkimas.

Kad montavimas baty kuo paprastesnis ir sklandesnis, rekomenduojama turéti
pagalbininka.

Gaminj surinkite pagal pateiktas instrukcijas, naudodami tik komplekte
esancias montavimo detales. Nesilaikant instrukcijy gali jvykti apvirtimas ir
nelaimingas atsitikimas.
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To npoidv MPEMEL VA XPNOLHOTIOLETAL CUMPWVA E TOV OKOTIO Kat TN
oxediaon) Tou. AltayopeveTal omoladnote aubaipem tpomornoinom Y xpron
Yl GANO OKOTTO.

Ta énutha IPETEL Va XPNOOTTolouvTal o€ ENpoug, ECWTEPIKOUG XWPOUG,
TIPOCTATEUHEVOUG ATO KALPIKEG GUVONKES KAl AUEDT) NALAKT) AKTIVOROAIA.
H Beppokpaacia Tou xwpou mpénet va sivat petagd 10-35°C kat 1 OXETIKN
vypaoia peta&l 40-70%. Mnv tonoBeteite Ta énuUTAa o€ andoTaom
HIKPATEPT TOU 1 HETPOU atd BEPUAVTIKA oWHATA.

To NAakd Pwe WITopEeL va ipokaléoel alhoiwon 1 EeBwplacpa oTig
UQAOHATIVEG Kat EUAIVES ETILPAVELEG.

Anauteital owoty) TorobEtnon kat euBUYPAUION TwV enimAwy. H pn
£UOUYPAUHLOT) UITOPEL VA TIPOKAAECEL ACTAOELA KAL TTTWOT) AVTIKELLEVWV.

Mnv urepBaiveTe To HEYLOTO ETUTPENTO POPTIO TOU KATACKELATTY] —
evOEXETAL VA TIPOKANOEL pBopd N Kivduvog.

TuVIoTATAL TAKTIKOG ENEYXOG TNG CUCPIENG TWV PISWV ~ TOUAAXLOTOV KABE
800 pnveg. Eivat anapaimto yla v acgain xpron.

Te nmepirtwon PAARNG 1 LGS, OTANATNOTE ApESWS TN XP1iom
KO ETIKOVWVIOTE HE TOV KATAOKEUAOTT) 1) TOV TIWANTY] yla yviola
aVTAAAAKTIKA 1) EEOUCLOSOTIHEVT) ETLOKEUT).

Naudokite gaminj tik pagal jo paskirtj ir konstrukcija. Draudziama
savarankiskai modifikuoti gaminj arba naudoti netinkamai.

Baldus naudokite tik sausuose, uzdarose patalpose, apsaugotose nuo
nepalankiy oro salygu ir tiesioginiy saulés spinduliy. Oro temperatira turéty
svyruoti tarp 10-35 °C, o santykiné drégmé - tarp 40-70 %. Nepatalpinkite
baldy ar¢iau kaip 1 m nuo ilumos 3altiniy (radiatoriy, krosniy).

Saulés 3viesa gali pakeisti audinio arba medienos pavirsiy atspalvj ar nublukti.

Svarbu, kad baldai baty pastatyti lygiai ir tinkamai sureguliuoti. Nelygus
pavirsius gali sukelti baldy sitibavima, apvirstima ar daikty nukritima.

Nevirsykite gamintojo nurodytos maksimalaus apkrovos - tai gali pazeisti
balda arba sukelti pavojy vartotojui.

Rekomenduojama reguliariai (maziausiai kas du ménesius) tikrinti ir priverzti
varztus bei montavimo detales - tai batina dél saugaus naudojimo.

Kilusius gedimus ar paZeidimus pastebéjus, nedelsdami nutraukite naudojima,
kad isvengtuméte sveikatos ar gyvybés pavoju. Susisiekite su gamintoju arba
pardavéju dél originaliy atsarginiy daliy arba autorizuoto remonto.
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Produkti ir rapigi iepakoti, lai tos aizsargatu no bojajumiem. Atverot
iepakojumu, rikojieties piesardzigi - asu instrumentu lietosana var nejausi
sabojat mébeles.

Ja pamanat jebkadus bojajumus, izvairieties no montaZzas un nekavéjoties
sazinieties ar razotaju vai pardevéju, lai situaciju precizétu.

Ja produkta ir vadi vai citi elektriskie komponenti, ripigi parbaudiet to
stavokli. Nelietojiet produktu, ja novérojat bojajumus 3ajos komponentos.

leteicams saglabat originalo iepakojumu, jo tas var palidzét garantijas prasibas
izskatidana.

Péc izpakosanas mébeles var izdalit ta saukto “jauna preces smarzu”.
leteicams ventilét telpu, kura veic montazu.

Vienkarsakai un veiklaka montazai iesakam piesaistit palidzibu no citas
personas.

Produktu uzstadiet saskana ar instrukcijam, izmantojot tikai komplekta
ieklauto montazas aprikojumu. Neatbilstosa montaza var izraisit apgasanos
un negadijumus.

MT

Il-prodotti huma pakkjati b’'mod bir-reqga biex jigu protetti minn hsara. Kun
kawt meta tfattah il-pakkett, ghax I-uzu ta’ ghodda ckejkna jista’ johlog hsara
involontarja fil-mobbli.

Jekk tinnota xi hsara, tiehu passi biex tiegaf minn kwalunkwe installazzjoni
u tikkuntattja immedjatament lill-manifattur jew bejjiegh biex tirranga
s-sitwazzjoni.

Jekk il-prodott ghandu kejbil jew komponenti elettri¢i ohra, ikkantrollahom
bir-reqga. Tistax tuza |-prodott jekk tinnota xi hsara f'dawn il-komponenti.

Nissuggerixxu li thalli I-imballagg originali, li jista’ jkun ta’ ghajnuna f'kaz ta’
thassib jew garanzija.

Wara li thallih, il-mobbli jistghu jxerrdu dak li jghidulhom ,riha ta’ gdid”. Huwa
rakkomandabbli li tivvintila I-ispazju fejn ged jigu installati.

Biex tissimplifika I-installazzjoni u I-montagg, nirrakkomandaw li jkollok
ghajnuna minn persuna ohra.

It-installazzjoni trid isir skont I-istruzzjonijiet, billi tuza biss il-materjal provdut
fil-belt. Installazzjoni mhux korretta tista’ twassal biex il-prodott jigi ttravolat
jew jikkawza incidenti.
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Produktu lietojiet tikai ta paredzéta mérka un konstrukcijas ietvaros.
Pasdarbigas modifikacijas un nepareiza lietosana ir aizliegta.

Mebeles lietojiet tikai sausas, slégtas telpas, kas ir pasargatas no
nelabvéligiem laikapstakliem un tieSiem saules stariem. Telpas temperatarai
jabat 10-35 °C un relativajai mitruma limenim 40-70 %. Nenovietojiet
meébeles tuvak ka 1 m no siltuma avotiem (radiatori, krasnis).

Saules gaisma var ietekmét auduma vai koka virsmas krasu toni vai izbalésanu.

Svarigi nodrosinat mébelu limenosanu un pareizu novietojumu. Nelidzenas
virsmas dé| mébeles var svarstities, apgazties vai no tam var nokrist
priek3meti.

Neparsniedziet raZotaja noradito maksimalo slodzi - tas var bojat mébeles un
radit apdraudéjumu lietotajam.

leteicams regulari (vismaz reizi divos ménesos) parbaudit un pievilkt skraves
un montazas elementus - tas ir nepieciesams drosai lietosanai.

Ja rodas bojajumi vai defekti, partrauciet lietosanu uzreiz, lai izvairitos no
veselibas vai dzivibas riska. Sazinieties ar razotaju vai pardevéju par originalam
rezerves dalam vai pilnvarotu remontu.

Tuza |-prodott biss skont id-disinn u I-iskop tieghu. Hija pprojbit li taghmel
modifiki awtomici jew tuzah b’mod mhux adegwat.

Il-mobbli ghandhom jintuzaw biss fambjenti maghluga, niexfa u protetti min-
nixfa, elementi atmosferici hziena u d-dawl tax-xemx diretta. It-temperatura
ghandha tkun bejn 10-35°C u I-umdita relattiva bejn 40-70 %. Tistax poggi
I-mobbli ghand ingas minn 1 metru minn sorsi ta’ shana (radiaturi, forni).

Id-dawl tax-xemx jista’ jisirfa fil-kuluri jew jibilgi I-wic¢ tal-materja tal-mobbli
jew tal-injam.

Huwa mehtieg li I-mobbli jkunu stabbiliti u livellati sew. Livellar hazin jista’
jikkawza t-tixhim, incidenti jew tniggis ta’ oggetti.

Taqdimx il-piz massimu indikat mill-manifattur - jista’ jharreb il-mobbli u jkun
perikoluz ghall-utent.

Nirrakkomandaw i ticcekkja regolarment il-madwar u tisfih is-screw u
|-elementi tal-muntar - mill-ingas kull xahrejn. Dan hu essenzjali ghall-uzu
sigur.

Jekk il-prodott jisplodi jew jiddangera, wagaf tuzah minnufih biex tevita riskji
ghas-sahha jew il-hajja. Ikkuntattja I-manifattur jew il-bejjiegh biex tiggib
partijiet sostitutivi originali jew biex taghmel tissirvi awtorizzat.
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Os produtos sdo cuidadosamente embalados para protegé-los de danos. Por
favor, tenha cuidado ao abrir a embalagem, pois o uso de ferramentas afiadas
pode danificar inadvertidamente os méveis.

Se vocé constatar quaisquer danos ao produto, evite monta-lo e entre em
contato imediatamente com o fabricante ou vendedor para solucionar a
situacdo.

Se o produto contiver cabos ou outros componentes elétricos, verifique seu
estado com atencao. Nao use o produto caso observe qualquer dano nesses
componentes.

Recomendamos manter a embalagem original, pois ela pode ser util na
verificagdo ou no processamento de uma reclamagao de garantia.

Apds o desembalagem, os méveis podem liberar o chamado “cheiro de novo”.
E aconselhavel ventilar o ambiente onde o item é aberto e montado.

Para uma montagem fécil e tranquila, recomenda-se a ajuda de outra pessoa.

Monte o produto de acordo com as instrugdes, utilizando apenas o kit de
montagem fornecido. Montagens incorretas podem causar tombamentos e
acidentes.

Produsele sunt ambalate cu atentie pentru a le proteja de deteriorari. Va
rugam sa fiti precauti la deschiderea ambalajului, deoarece utilizarea unor
unelte ascutite ar putea deteriora mobilierul accidental.

Daca observati orice deteriorare a produsului, abtineti-va de la asamblare si
contactati imediat producatorul sau vanzatorul pentru clarificari.

Dacé produsul contine cabluri sau alte componente electrice, verificati-le cu
atentie starea. Nu utilizati produsul in cazul in care identificati deteriorari la
aceste componente.

Recomandam pastrarea ambalajului original, deoarece poate fi util in cazul
unei reclamatii.

Dupi despachetare, mobilierul poate emana mirosul caracteristic de ,nou”. Se
recomanda aerisirea incaperii in care sunt despachetati si montati.

Pentru o asamblare usoara si eficienta, se recomanda ajutorul unei persoane
suplimentare.

Produsul trebuie montat conform instructiunilor, utilizand exclusiv setul
de montaj inclus. Montajul necorespunzator poate duce la rasturnarea
produsului si la accidente.

Produsul trebuie folosit conform scopului séu si al constructiei sale.
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Use o produto conforme seu proposito e design. Qualquer modificacido ndo
autorizada ou uso indevido é proibido.

Os moéveis devem ser usados em ambientes secos, fechados, protegidos das
intempéries e da luz solar direta. A temperatura ambiente deve estar entre
10-35 °C e a humidade relativa entre 40-70 %. N&o coloque os méveis a
menos de 1 m de fontes de calor (radiadores, fogdes).

A luz solar pode provocar descoloracdo ou desbotamento nos estofos e
superficies de madeira.

Assegure que os mdveis estejam nivelados e bem posicionados. Méveis
desnivelados podem balangar, tombar ou fazer objetos cairem.

Nao exceda a carga maxima indicada pelo fabricante — isso pode danificar o
movel e representar risco ao usuario.

Recomendamos verificar e apertar regularmente parafusos e elementos
de montagem — pelo menos a cada dois meses. Isso é essencial para a
seguranca.

Em caso de defeito ou dano, interrompa imediatamente o uso para evitar
riscos a satide ou vida. Entre em contato com o fabricante ou vendedor para
obter pecas genuinas ou realizar reparo autorizado.

Modificarile neautorizate si utilizarea improprie sunt interzise.

Mobilierul trebuie utilizat in incaperi uscate, inchise, protejate de conditiile
meteo nefavorabile si de lumina directa a soarelui. Temperatura ambientala
trebuie sa fie intre 10-35 °C, iar umiditatea relativa intre 40-70 %. Nu
pozitionati mobilierul la mai putin de 1 m de surse de caldur3 (radiatoare,
sobe).

Lumina soarelui poate cauza decolorarea sau schimbarea nuantei tapiteriei si
suprafetelor din lemn.

Mobilierul trebuie pozitionat corect si nivelat. Instabilitatea poate provoca
balansare, rasturnare sau caderea obiectelor de pe suprafata.

Nu depasiti sarcina maxima indicata de producator - acest lucru poate
deteriora mobilierul si pune in pericol siguranta utilizatorului.

Se recomanda verificarea si strangerea regulata a suruburilor si elementelor
de montaj - cel putin o data la doua luni. Este esential pentru utilizarea in
conditii de siguranta.

T cazul aparitiei unui defect sau deteriorari, opriti imediat utilizarea
produsului pentru evitarea riscurilor la santate sau viata. Contactati
producatorul sau vanzatorul pentru piese originale de schimb sau pentru
efectuarea unei reparatii autorizate.
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Vyrobky su starostlivo zabalené, aby boli chranené pred poskodenim. Pri
otvarani obalu budte opatrni - pouzitie ostrych nastrojov méze neimyselne
poskodit nabytok.

Ak zistite akékolvek poskodenie vyrobku, zdrzte sa montaze a okamzite
kontaktujte vyrobcu alebo predajcu, aby bola situacia objasnena.

Ak vyrobok obsahuje kable alebo iné elektrické suasti, dokladne skontrolujte
ich stav. Nepouzivajte vyrobok, ak spozorujete poskodenie tychto
komponentov.

Odporac¢ame zachovat originalny obal, méZe byt uZito¢ny pri rieseni
reklamécie.

Po rozbaleni méZe nabytok vyZarovat tzv. ,voiu novoty“. Odporica sa
vyvetrat miestnost, kde sa vyrobok rozbaluje a montuje.

Pre jednoducht a hladki montaz odpori¢ame pomoc dal3ej osoby.

Vyrobok montujte podla pokynov a pouZivajte vyluéne priloZzend montaznu
sadu. Nespravna montaz moéze viest k prevrateniu vyrobku a nehodam.

Izdelki so skrbno pakirani, da jih za3¢itimo pred poskodbami. Pri odpiranju
embalaze bodite previdni - uporaba ostrih orodij lahko nenamerno poskoduje
pohistvo.

Ce opazite kakr3no koli poskodbo izdelka, se vzdrzite sestavljanja in takoj
kontaktirajte proizvajalca ali prodajalca za pojasnitev situacije.

Ce izdelek vsebuije kable ali druge elektri¢ne komponente, natanéno preverite
njihov polozaj. Izdelka ne uporabljajte, ¢e opazite poskodbe teh delov.

Priporo¢amo, da shranite originalno embalaZo, saj je lahko koristna pri
reklamacijah.

Po odtiranju lahko pohistvo oddaja t. i. »vonj novega«. Priporo¢amo, da
prostor temeljito prezracite.

Za laZjo in u€inkovitejso montazo priporo¢amo pomoc¢ dodatne osebe.

Izdelek sestavite po navodilih in uporabite le priloZzen montazni komplet.
Nepravilna montaza lahko povzroci prevrnitev izdelka in nezgode.

Izdelek uporabljajte v skladu z njegovim namenom in konstrukcijo. Samovoljna
sprememba in neprimerna uporaba sta prepovedani.

[ 1000
#4 MATE

Vyrobok pouzivajte v stlade s jeho urcenim a konstrukciou. Samovolné
dpravy a nespravne pouzivanie su zakazané.

Nabytok pouzivajte iba v suchych, uzavretych priestoroch, chranenych pred
nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami a priame sInecné svetlo.
Teplota v miestnosti by mala byt medzi 10-35 °C a relativna vlhkost 40-70 %.
Nabytok neumiestiiujte blizsie ako 1 m od zdrojov tepla (radiatory, pece).

SIne¢né svetlo moze spdsobit zmenu odtiena alebo vyblednutie ¢alinenia a
drevenych povrchov.

Nabytok musi byt spravne umiestneny a vyrovnany. Nevyrovnany nabytok
moze kyvat, prevrétit sa alebo sposobit pad predmetov.

Neprekracujte maximalne povolené zatazenie uvedené vyrobcom - méze
ddjst k poskodeniu nabytku a ohrozeniu pouzivatela.

Odporuca sa pravidelne kontrolovat a dotiahnut skrutky a montazne prvky -
najmenej raz za dva mesiace. Je to dolezité pre bezpeéné pouzivanie.

V pripade poruchy alebo poskodenia okamzite prestarite vyrobok pouzivat
a kontaktuje vyrobcu alebo predajcu pre ziskanie originalnych nahradnych
dielov alebo autorizovanej opravy.

Pohistvo uporabljajte v suhih, zaprtih prostorih, zas¢itenih pred neugodnim
vremenom in neposredno sonéno svetlobo. Temperatura v prostoru naj bo
med 10-35 °C, relativna vlaznost pa med 40-70 %. Pohistvo ne postavljajte
blizje kot 1 m od virov toplote (radiatorji, pe¢i).

Soncna svetloba lahko povzroci spremembe v odtenku ali bledenje
oblazinjenih in lesenih povrsin.

Pohi3tvo mora biti pravilno poravnano in raven poloZaj. Nepravilno poravnano
se lahko maje, prevrne ali povzroéi padec predmetov.

Ne prekoracite najvecje dovoljene obremenitve, navedene s strani
proizvajalca - to lahko poskoduje pohistvo in predstavlja nevarnost za
uporabnika.

Priporo¢amo redno preverjanje in zategovanje vijakov in montaznih
elementov - najmanj vsakih dva meseca. To je bistvenega pomena za varno
uporabo.

V primeru okvare ali poskodb takoj prenehajte z uporabo izdelka in stopite
v stik s proizvajalcem ali prodajalcem za originalne rezervne dele ali
pooblas¢eno popravilo.
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Produkterna ar noggrant forpackade for att skyddas mot skador. Var férsiktig
nar du 6ppnar forpackningen eftersom anvandning av skarpa verktyg kan
skada méblerna av misstag.

Om du uppticker nagra skador pa produkten, avsta fran montering och
kontakta omedelbart tillverkaren eller aterférsaljaren for att reda ut
situationen.

Om produkten innehaller kablar eller andra elektriska komponenter,
kontrollera deras skick noggrant. Anvand inte produkten om du upptécker
nagra skador pa dessa delar.

Vi rekommenderar att du behéller originalférpackningen eftersom den kan
vara till nytta vid garantirelaterade drenden.

Efter uppackning kan mdbler avge en sa kallad ,ny-doft”. Det ar [ampligt att
védra det rum dar produkten packas upp och monteras.

For en smidig och enkel montering rekommenderas hjalp av ytterligare en
person.

Produkten ska monteras enligt instruktionerna, med enbart det medféljande
monteringskittet. Felaktig montering kan leda till att produkten tippar éver
och orsakar olyckor.

A termékeket gondosan, a sériilések elkeriilése érdekében csomagoljak.
A csomagolas felnyitasakor évatosan kell eljarni, mivel az éles eszkbzok
hasznalata véletleniil karosithatja a butort.

Ha barmilyen sériilést észlel a terméken, ne kezdje el az 6sszeszerelést,
és azonnal vegye fel a kapcsolatot a gyartdval vagy az eladdval a helyzet
tisztazasa érdekében.

Ha a termék kabeleket vagy mas elektromos elemeket tartalmaz, alaposan
ellendrizze azok allapotat. Ne hasznalja a terméket, ha barmilyen sérilést
észlel ezeken az alkatrészeken.

Javasoljuk az eredeti csomagolas megérzését, mivel ez segithet a reklamacios
eljaras soran.

A butorok kicsomagolas utan Ggynevezett ,(j illatot” bocsathatnak ki. Javasolt
a helyiségek kiszell6ztetése, ahol a butorokat kicsomagoljak és 6sszeszerelik.

A termék egyszerti és hatékony dsszeszerelése érdekében ajanlott egy masik
személy segitsége.

A terméket az Utmutatd szerint kell Gsszeszerelni, kizarélag a mellékelt
szerel6készlet hasznélataval. Az Gtmutat6tol eltéré 6sszeszerelés a termék
felboruldsét és balesetet okozhat.

A terméket rer tien és a anak megfelel6en kell hasznalni.
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Anvand produkten i enlighet med dess avsedda anvandningsomrade och
design. Obefogade modifieringar och felaktig anvandning ar forbjudna.

Méblerna bér anvéndas i torra, slutna rum som &r skyddade mot ogynnsamt
vader och direkt solljus. Rumstemperaturen bér vara mellan 10-35 °C och
relativ luftfuktighet mellan 40-70 %. Placera inte mébler ndrmare dn 1 m fran
varmekallor (element, ugnar).

Solljus kan orsaka missfargning eller blekning av textilier och traytor.

Se till att mébeln &r korrekt placerad och i vag. Ojusterad placering kan leda
till gungning, tippning eller att féremal faller.

Overskrid inte den maximala belastning som anges av tillverkaren — detta kan
skada mébeln och utgéra en risk for anvandaren.

Vi rekommenderar att regelbundet kontrollera och dra at skruvar och
monteringsdetaljer — minst varannan manad. Det ar avgérande for saker
anvandning.

Vid fel eller skada, sluta omedelbart anvanda produkten for att undvika
risker fér hilsa eller liv. Kontakta tillverkaren eller aterforsiljaren for att fa
originalreservdelar eller auktoriserad reparation.

Tilos a termék 6néllé médositasa és nem rendeltetésszeri hasznalata.

A butorokat szaraz, zért helyiségekben kell hasznalni, amelyek védettek a
kedvezétlen idGjarasi viszonyoktol és a kdzvetlen napfénytél. A helyiség
hémérséklete 10-35°C, a relativ paratartalom pedig 40-70% koz6tt legyen.
Ne helyezze a batorokat 1 méternél kézelebb miikdé héforrasokhoz
(radiatorok, kalyhak).

A napfény megvaltoztathatja a szévetfeliiletek (karpit) és a fa asztallapok
szinarnyalatat vagy kifakulasat okozhatja.

A butorokat egyenletesen és vizszintesen kell elhelyezni. A nem megfelelé
szintezés a buator billegését, felborulasat vagy targyak leesését okozhatja.

Ne lépje tul a gyarto altal megadott maximalis terhelhetéséget - ez a bator
kéarosodasahoz és a felhasznald veszélyeztetéséhez vezethet.

Javasolt rendszeresen ellendrizni a csavarok és szerelési elemek meghuzasat
- legalabb kéthavonta. Ez kulcsfontossagu a biztonsagos hasznalat
szempontjabol.

Ha barmilyen meghibasodas vagy sértilés jelentkezik a terméken, azonnal
hagyja abba a hasznalatat az egészség vagy az élet élyeztetésének
elkertilése érdekében. Vegye fel a kapcsolatot a gyartéval vagy az eladéval
eredeti potalkatrészek beszerzése vagy hivatalos javitas céljabol.
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